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GB User Manual LT Naudotojo vadovas

FR Guide de Uutilisateur LV LietoSanas pamaciba
IT Manuale d’uso NL Gebruikershandleiding
DE Bedienungsanleitung NO Bruksanvisning

ES Guia del usuario PL Instrukcja Obstugi

AL Manual i pérdoruesit PT Manual de Instrucoes
BG PbkoBoactBo Ha notpebutena RO Ghidul utilizatorului
HR Upute za uporabu RU PykoBoacTBO nosib3oBaTtesnis
CZ Navod k obsluze RS Uputstvo za Upotrebu
DK Brugervejledning SK Pouzivatelska prirucka
EE Kasutusjuhend SI  Navodila Za Uporabo
FI Kayttoohje SE Instruktionsmanual
GR 00dnyteg Xpnoswg TR Kullanim Kilavuzu

HU Hasznalati Utmutato UA T[oci6HuK KopucTyBaya

GB - Content may vary according to your model. FR - Le contenu peut varier en fonction de votre modéle. IT - | contenuti possono variare secondo il modello. DE - der inhalt kann je nach modell variieren. ES - el contenido puede variar en base a
sumodelo. AL - Pérmbajtja mund té variroj sipas modelit tuaj. BG - cbbp}aHMeTO MOXe Jla BapMpa B 3aBMCMMOCT oT Balumamozen. HR - sadrZaj se mozZe razlikovati u skladu. CZ - obsah semUze lisit v zavislosti na vasem modelu. DK - indholdet
kanvariere i henhold til modellen. EE - vasim modelom ee sisu voib olenevalt teie mudelist erineda. Fl - sisalto saattaa vaihdella mallista riippuen. GR - tomeplexopevo evdexetat va dagepel avaAoya pe to poviedo. HU - modelltél fiiggben a
tartalomvaltozhat. LT - turinys gali skirtis priklausomai nuo modelio. LV - Saturs var atskirties atkariba no modela. NL - inhoud kan varieren volgens uw model. NO - innholdet kan variere avhengig av modellen. PL - zawartos¢ moze by¢ innaw
zaleznosci od modelu PT o conteudo pode vanarde acordo como modelo RO contlnutulpoate varia ln functle de model RU - cerpmone MOXKET MEHATLCA B 3aBUCMMOCTU OT Mo,qenn RS - ca,qp)Ka] ce moske pa3}1MKOBaTVI y3aBHCHOCTM oA
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GB - Please read the ‘Instructions for Safe Use’ booklet before using your product. FR - Veuillez lire le paragraphe « Instructions pour une utilisation en toute sécurité » avant d’utiliser votre
produit. IT - Leggere con attenzione il libretto “Istruzioni di Sicurezza” prima di utilizzare il prodotto. DE - Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch des Gerats aufmerksam die ,,Bedienungsanleitung
zur sicheren Benutzung“. ES - Por favor lea las “instrucciones de seguridad” antes de utilizar el producto. AL - Ju lutemi lexoni broshurén ‘Udhézimet pér pérdorimin e sigurt’ para se té pérdorni
produktin tuaj. BG - Mons npeau ga “3nonssate ypeaa npoyete ,, MHCTpyKuumTe 3a ekcriioatauma“. HR - Molim Vas procitajte upute za sigurnu upotrebu prije upotrebe Vaseg uredaja. CZ - Pred
pouzitim vyrobku si dikladne prectéte a dodrzujte pokyny v brozure “Instrukce pro bezpecné pouzivani”. - DK - Laes venligst vejledningen “Instruktioner for sikkert brug”, inden du tager produktet
| brug. EE - Enne toote kasutuselevotmist, palun lugege labi “Juhised toote ohutuks kasutamiseks”. FI - Tutustu ennen tuotteen kayttoa “ohjeet turvallista kayttoa varten” ohjeeseen. GR -
MapakaAw SlaBdote tny evotnta ‘Odnyieg ya A(s(pa)\r'] Xpnon’ oto BiBAio 0dnylwv, Tiply xpnolpomolnoete to polov. HU - Kérjlik, olvassa el a “Hasznalati Utmutatd” fiizetet a termék hasznalata
el6tt. LT - PrieS pradédami naudot1 produktq, prasome perskmtytl “ Saugaus vartopmo mstrukcua” LV - Pirms produkta hetosanas izlasiet brosaru “Drosas lietosanas instrukcija”. NL - Lees de




GB - Content may vary according to your model. FR - Le contenu peut varier en fonction de votre modéle. IT - | contenuti possono variare secondo il modello. DE - der inhalt kann je nach modell variieren. ES - el contenido puede variar en base a
sumodelo. AL - Pérmbajtja mund té variroj sipas modelit tuaj. BG - CbabpaH1eTO MOKe Ala Bapupa B 3aBUCMMOCT oT Balumamozen. HR - sadrzaj se moze razlikovati u skladu. CZ - obsah semuze lisit v zavislosti na vaSem modelu. DK - indholdet
kanvariere i henhold til modellen. EE - vasim modelom ee sisu v6ib olenevalt teie mudelist erineda. Fl - sisalto saattaa vaihdella mallista riippuen. GR - tomeplexopevo evdexetat va diagepet avaAoya pe to poviedo. HU - modelltél fliggben a
tartalomvaltozhat. LT - turinys gali skirtis priklausomai nuo modelio. LV - Saturs var atskirties atkariba no modela. NL - inhoud kan varieren volgens uw model. NO - innholdet kan variere avhengig av modellen. PL - zawartos¢ moze by¢ innaw
zaleznosci od modelu. PT - o contetido pode variar de acordo com o modelo. RO - continutulpoate varia in functie de model. RU - coaepXMMoe MOKET MEHATLCSA B 3aBUCMMOCTH OT MOZE/U. RS -. caapikaj ce MoxKe pas/IMKoBaTH y 3aBUCHOCTH Of




